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A sport minden ágával foglalkozó szak
lap. Megjelenik minden hétfőn és pén

teken reggel.
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I wieni Slovan vendégszereplése.
étfőn: Slovan—Kinizsi Csütörtökön: Slovan— TAG

Vasárnapon Arad— Temesvár válogatott mérkőzés. —
A. Wiener AC lemondása folytán ve

szélybe körülit román húsvéti pro- 
Tramm ügye váratlanul) kedvező elinté
zést nyert, amennyiben sikerült helyette 
a S'loivan csapatát megnyerni, hogy 
hétfőn és csütörtökön két érdekteljes 
mérkőzést .szolgáltasson.

A Slovant mán tulajdoniképpen (ta
valyi mérkőzésiéi alapiján ismerjük. 
Ezen ismeretség azonban nagyon felü
letes s teljesen hiábavaló fáradság 
volna az abból merített" tanulságok 
alapján ítéletet mondani a iSlovan 
Lenlegi játéktudásáról s következtetni 
nálunk produkálandó játékára. Elsősor
ban az akkor nálunk szerepelt csapat 
annyira telítve volt tartalékokkal, sőt 
többnyire igen gyenge tartalékokkal, 
hogy szinte csak természetes* hogy; já
tékával meglehetősen nagy, csalódást 
keltett.

A tavalyi csorba kiköszörülésére 
rendkivül1 alkalmas a húsvéti vendége 
szereplés, s ha csapatainknak az Ad- 
mira és a Wacker ellen produkált telje
sítményeit vesszük figyelembe, akkor 
valószínűnek tarthatjuk, hogy a reváns 
sikerülését nem lesz módjában egyik 
csapatnak sem megakadályozni.

A bécsiek technikai tudása oly kifej
lett, oly magas fokon áll, hogy azt a mi1 
lelkes, de az övékhez mérten meglehíe- 
tősi primitív játékunkkal! kiegyen-

sulyozni nem lehet, legfeljebb az abból 
származó fölényt némileg enyhíteni.

Ezeknek figyelembevételével meg
állapíthatjuk, hogy a (Slovannak emi
nens esélyei vannak arra, hogy jé hírét 
városunkban kettős győzelemmel meg
alapítsa. A csapat tavasszal lényeges! 
reorganizáción ment keresztül, amely
nek előnyös voltát bizonyítja az a kö
rülmény, hogy a tavaly ősszel meglehe
tős gyengén szerepelő csapat, a tavasz- 
szal a ligában a nagy konkurrencia el
lenére is öt mérkőzésből öt pontra tett 
szert.

Tavasszal egyetlen bajnoki vereségét 
a bajnok Amatőrtől szenvedte el (0:2), 
inig a Simmeringet 2 : 1  arányban győzte 
le, az exbajnok 'Kapáddal!, a Wackerral 
és az Adimirával pedig 1:1 arányban 
eldöntetlenül mérkőzött. • •

Barátságos mérkőzései között ki
emelkedően a legrespektábilisabb a prá
gai Spártai elleni eldöntetlenje (1:1). 
amelynek értékét növeli, hogy Prágá
ban érte el. További mérkőzései — a 
WÁC ellen 1:1, Neübau ellen 8:1, WiSC 
ellen 4:2, Floridsdorfer AC elleni 3:0 — 
mind megannyi sokatmondó bizonyí
téka annak a játéktudásnak, amit ma a 
Slovan csapata képvisel.

Ezek az eredmények biztos támaszté
kai' azon reményünknek, hogy tómét két 
olyan mérkőzésben lesz részünk, ame
lyek nivó és érdekesség tekintetében na

Gondolataim a ringben.
Az egyik külföldi lapban olvassuk a  

következő h irt: „N. N. hirlapiró, ama
tő r boxbajnok, döntetlenül mérkőzött 
tiz rundban Fred néger profibajnok- 
kai.”

S z o m b a t  d é l u t á n .   ̂
Főszerkesztőm előre kéri a hétfői kéz

iratot. Én visizont előre kérem1 a fizetése
met. Mit lehet tudni.

S z o m b a t é ji j, e 1. ^
Indulok aludni, bár egyik [jóbarátom 

azt mondja:
— Eleget alszol még a föld alatt. 
Lefekszem;. Alszom. Azt álmodom!, 

hogy a néger gyomronvág. Rémülten 
kinyitom a szemem, hogy védekezzem. 
Az ellenfelet azonban nem látom. Per
sze! Hiszen itt sötét van és a néger fe
kete. Azért nem látom. Ez nagy fór — 
gondolom — és elszenderedem. 

V a s á r n a p  regge l !  9 óra.
A színház előtt nagy. tömeg. A meccs 

a színházban lesz. Barátaim feketében. 
Ök ezt ünnepiesnek tartják. Én' gyászos
a k . Egy színésznő naranccsal kínál meg 
Kz nekem újság, mert mérsékelt égövi 
alatt lakom. Tehát a narancs engem üdí- 
tend. A négert nem, mert ő forró égövi.

Ez nagy fór — mondják. — Esélyeim tia_ 
válnak. Illetve esélyeim'. Vagyis sán
com. Már, ássák is a sáncomat odakünn 
a temetőkertben.

1 0  óra,
A színpadon még próba van. Ntem 

boxpróba. Színi próba, Én1 ás színi pró
bálok. Levegőt. Most még. lehet. Azután 
ácsolják, a ringet. Mint mikor koporsót 
szögeznek. Kész a négy álvány. Az ál- 
ványokon kifeszitik a köteléket. Nézem! 
busán: „kötél általi halált“ Egyik bará
tom — hogy bátorítson — fogad velem], 
hogy én győzök. A gazember! Tudja!, 
hogyha elveszti a fogadást, akkor már 
nem lesz kinek megadni.

■F-él t i z e n k e t t ő . .
Csak a tizenkettő fél. Az a (tizenkettő 

fél, aki a ring körül szorgoskodik. A 
zsűri, a biró, meg a segédek. Érzem], 
hogy sokan masszíroznak. Látom a né
gert. Vicsorítja a fogát. Én! is vicsorí
tom, mert még lehet. Most még eléig] 
sok fogam van. Kezemre bandázst te
kernek. Hogy meg ne üssem az öklömet, 
ez azért van. Kennek, legyeznek. 'Bíz
tatnak. Hogy, ott lesz az egész egylet. A 
temetésen. Ez megnyugtat. Kihirdet
nek bennünket. Mint a szerelmes! páro
kat a templomban. Hallom; „Eped né-

gyon kevés kívánni valót fognak hátra
hagyni s tómét két alkalmunk lesz gyö
nyörködni a wieni fufbalhskola egy te
hetséges művelőjének technikai finom
ságoktól bőségesen fűszerezett, nálunk 
szinte muatványszámba menő játéká
ban.

A Slovan védelme egyike a légjobbak
nak Wienben. A kapu őre, Hll'.o u sek ,  
az utóbbi időben hatalkniasi fejlődést mu
tatott. A két hátvéd, i i e i o h h a r d t  
(volt PTE) és B ű z é n  ez  jól helyez
kedő, jól szerelő játékosok, akik tiszta!, 
hatalmas, de mindig pontosan helyezett 
rúgásokkal excellálnak. i „Dér . klóimé 
Blizenez ist überal.1“ — irta a wieni' 
sajtó « ebből megérthetjük, hogy Bláze- 
nez az előbbi kitűnő tulajdonságain, kí
vüli rendkívüli fürgeséggel isi rendelke
zik. Kitűnő tartalék hátvédpárral ren
delkezik a klub G r ü n e r  és P o j á r  
személyében.

Miebizható fedezetsort alkot a ‘M1 a- 
o h e k, B a a r, B a r b a c k trió, amely
nek mindén tagja kitűnő, 'precíz labda
adogatással a az ügyes trükkök gazdag 
tárházával rendelkezik s valósággal 
tömi csatársorát. Barbaok különben 
tagja volt a tavaly nálunk szerepelt 
csapatnak. Tartalékként a nálunk is 
ismert K 1 e p e t  k o j öhet száimitásba. ■

A csatársornak legkiválóbb tulajdon
sába rendkívüli átütő ’ ereje. A center 
posztját a Prágából importált 
Z d a r s z k y  foglalnia el, hozzátehetjük' 

.nagy sikerrel. Társainak foglalkoztatá
sán kívül1 félelmetes góllövő isi, a Slovan 
által rúgott gólok 'túlnyomó többsége 
tőle ered. Teljesen méltó partnere eb-' 
ben a tekintetben a balösszekötő H  a-
ger bajnok.“ Én tó bajnok vagyok. Va
gyok. ‘Ez tény. Most Még vagyok. (Le
vetem a kabátomat. Goonbolkozom, te
hát vagyok.

•Első rund.
Kong a gong. Tehát a göng is kongó. 

A néger is. Úgy. látom), itt mindem en
nek a szereesenynek kedvez. Kéziét̂  fo
gunk a keztyükben. Ez a1 barátság jele. 
Jön, nézem. Orrbavágom’. Mosolyog. 
Odatartja az orrát a keztyiilmj elé. Az 
orrában nincs porcogó. Ez nagy baj. 
Kár az orrát ütni. Úgyse fáj neki1. Has- 
bavágomL Fáj a csuklóm!. Nagyon! ke
mény hasa van. Biztosan mikor még, 
odahaza Kongóban 'embert früstökölt, 
akkor bennmaradt neki egy csont a 
hasában. Nem bánt. iSíimogat.  ̂Csak 

. most látom, milyen nagyon fehér va
gyok. .

M á s o d i k  rund.
Jól bírom. Simogat. Ezt még bírom. 

Gondolkozom. Vájjon most mát tervez?: 
Az agya parancsot ád az ütésre. Dó én 
előbb felfogom ezt a parancsot, miért 
én egy kulturlény vagyok, ő meg egy 
fekete állat. Egy nagy kontyost kap
tam. Persze, erre nem' gondoltam! 
Hogy hamarább üt, mint gondolkodik. 
Nevet rajtam1. Sebaj. Az értelmességem1

V



B ánáti Sportélet
n e l, aki éles lövéseivel s rendkívül ve
szélyes áttöréseivel szokott brálMmzini 
A halszélén játszó Eck'i ellenállhatat
lan lefutásait s jppntos, lapos, -odatálalt 
beadásait már volt alkalma közönsé
günknek megcsodálni. A pompásl bal
szárnyi*»]; tudás dolgában? (nemi marad* 
el a H a i d é r —6 .t o p á n  alkotta* jobb- 
szárny! sem. Különösen iStepannak van 
kifej lődiött érzéke az összjáték iránt. 
Zdamzkyval való össízjátéka külöín élve
zet a nézők számára. 'Bulla jelenlég ka
tonai szolgálatot teljiesit Pozsonyban s 
emiatt nem1 vett részt a ISlovan utóbbi 
mérkőzésein. Kitűnői csatártartalékok 
állnak a SLo.van rendelkezésére P t a- 
cek  és H a n o i  II. személyében.

*
A bajnokcsapat mindkét eddig ittjárt 

. wieni csapat ellen respektábilis ered
ményt ért el s remélhető, hogy a iSlovan 
ellen is meg fogja állni a helyét, iKiváló 
csatársora bizonyára nehéz perceket 
fog szerezni' a S lován rutinos védelmé
nek, különösen akkor, ha valamivel több 
támogatásban részesül , a1 fedezetek ré
széről, mint á Waeker ellen. Bittér a 

"kapuban, lia addig kiheveri! sérülését, 
újra mintaszerű’ védésekkel fogtiá meg
örvendeztetni a Kinizsi távéit, a köz
vetlen védelem pedig, állandó jjó for
máját tekintve, megbízható őré lesz a 
bajnokcsapat kapujának. A nagy lelke
sedés és küzden itud ás, amely nemzet
közi meccseken1 az égész 'csapatot el 
szokta tölteni, elég garancia arra, hogy 
mint eddig az Admira és a Waeker, a 

'Kinizsi ellen a Slövannak is minden 
erejét bele kell adnia a játékba, ha nem 
akar alulmaradni. * -

A vasárnapi mérkőzésen a Waeker el
len a TAC állta meg sikeresebben a 
helyét közvetlen védelme és halfsora jó 
játéka révén, amely felülmúlta a Kini
zsiét. A védelmet ezúttal is a Kossuth, 
— Ónodi—Janóm ts trió fogja alkotni! 
s ha kijátszók vasárnapi formájukat, 
úgy a -Slován elsőrangú csatársorának 
is nem1 egyszer megaUitói lehetnek'. A  
fedezetsor ma kétségkívül a legjobb Ro
mániában s különösen1 akkor várható 
tőle nagy teljesítményi, ha jösZtePling 
is kijátsza rég& szokott Tornáját.

’ Golubot és különösen Weieheltet feles
leges külön is dicsérni. A: csatársorban 
Majorosnál állandó javulás észlelhető,
magasabb. A termetem' is. .‘Megint ka
pok egy nagyot. Ezúttal az orromba. A 
lábamon alig-alig állok, angyalom, ra
gyogó csillagom. Csillagot látók.

N y o l c a d i k  rund.
.  ̂Kap ok. Sokat. Nagyokat. A kör 
négyszögesítését nem birták megoldani. 
Én a négyszög körösitését megoldottam. 
A  ring köralaku és sebesen forog.

U t o l s ó  rund.
Csehül kihirdetik, hogyan állok. Cse- - 

hűl. Mosnak, dörgölnek, törülnek, ken- 
' nek, masszáinak, nyomkodnak, d%ö- 
'nyöznek, legyeznek. És gratulálnak. A  
néger szorongatja ai kezeimet. Gratulál. 
Mosolyog. Az orrom egy kicsit vérzik. 
Az övé is. Ni, piros vére van. Pedig azt 
hittem, a négernek fekete a vére. Azt 
mondja, hogy amatőr (létemre nagyon 
jól dolgoztam. Már csaknem úgy dol
gozom — azt mondja — mint ahogy ő 
dolgozott öt esztendős korában.

(gy. f.)

remélhetőleg a gyors Tárnokkal együtt 
próbára fogják tenni a vendégek védői
mét. A belső trióban Holztól több ener
giát, Schillertől ésszerű1 iiáinyitábt vá
runk-, Krausztól pedig annyit, mint 
amennyit vasárnap produkált.

*
Az eredeti megállapodás szerint a 

Slovannak vasárnapon és hétfőn kellett 
volna itt játszania — ilyen értelemben 
készültek a csütörtökön megjelent fal
ragaszok is — tegnap délután azonban 
távirat 'érkezett, amelyben a, Slovan be
jelenti, hogy vasárnapon este érkezhe- 
tik csak, mert szombati bajnoki mérkő
zését nem sikerült elhalasztania. A két 
rendező egyesület erre abban állapodott 
meg, hogy a Kinizsi hétfőn, a TAC pe
dig csütörtökön fog játszani a Slovan 
éllen, vasárnap pedig Arad válogatott 
csapata szerepel Temesváron, amely el
len most -már lényegesen erősebb csapa
tot állíthatunk fel a. tervezettnél. Élő- 
mérkőzésként a Kinizsi és TAC tarta
lékcsapatai szerepelnek. Temesvár válo
gatott csapatának felállítása a követke
ző lesz:

Kossuth
Onody Yogl,

Hütter Őszterling Golub
Tänzer Holz ' Schiller Teszler Tárnok 

Tartalékok: Futó, Janovics, Adamovics, Kerschek, 
Krausz.

A csütörtöki előmérkőzést a Kinizsi s a 
TAC p ifjúsági csapatainak -küzdelme 
szolgáltatja. Bizonyára nem lesz érdek
telen a két rivális fejlődő generációjá
nak összecsapása sem, hiszen néhány 
év múlva valószinüleg ők lesznek a 
mindenkori futballderbi' hőkéi is.
__ Ifjúsági válogatott csapatunk va

sárnapon Aradon ad .revánsot az ottani 
ifjúsági válogatottnak. A csapat össze- 
állitása a következő lesz: Osztom (TAG) 
— Dolveth (TAC), Czakö (Spárta) — 
Hrehuss (TAC), Zelenák (Kinizsi), Ra
dies (TMTE) — Zários (TAC), Béres 
(Kinizsi), Pos’sák (TAC), ■ Szluvik 
(TMTE), Buza (TMTE). Tartalékok: 
Mateics (TAC)-, tPatay (Kinizsi), Pü
lök i (TMTE) .

Fenti játékosok vasámpon délután 
fél egy órakor a pályaudvaron a szöv. 
megbízott urnái tartoznak jelentkezni. 
Cipőt, lábszár védőt és fekete nadrágot 
mindenki hozzon magával.

Csapataink vidéken. A Rapid vasár
napon. a ZsTK ellen játszik Zsom
bolyán, a TMTE tartalék csapatának 

. ugyanakkor a ZsMTQE lesz az ellenfele. 
A Pátria Resicára rândul, ahol az 
RMTE ellen szerepel.

Á mérkőzések bírói.
^-Kinizsi—«Slovan: K e 11 e r. Határbi- 

rók: Reektenwald , Révész. Arad—'Te
mesvár: W a g n e r  Károly (Wien). Ha- 
tárbirók; Tulbure, Kovács László. (Slo
van—TAC: Da n c iu .  Határbirók:

- Wurf er, Schunk. Kinizsi ifj.—TAC 
if j .: R é v é s z  Vilmos.

Bárány újra legyőzte Heinrichet. A
Münchenben rendezett nemzetközi úszó- 
versenyen zajlott le Bárány és Heinrich 
revánstalálkozása. B á r á n y István, a 
fenomenális egri úszó 1  p 01.4 mp ailatt 
úszva biztosan, győzött H einri loh el
len, akinek ideje 1  p 02.8 mip volt. Eger 
3X100 m stafétája 3 p 14.6 mp. alatt , 
győzött a 3 p 20.1 mp-et úszó Hellas- 
staféta ellen.

Vasárnapi képek
A TAC—Juventus mérkőzés ^  

Kossuth volt —- Írták a. bucureşti 1 ^  
s e hirt még Kossuth legnagyobb tis? 
telői is fej csóválással, a többiek 
pláne kétkedő mosolygással fogadtál 
Nos, vasárnap a gúnyosan mosolygó 
ajakán számtalanszor meglfagyott a % 
soly. Már akkor általános volt az 7* 
képedés, amikor Haftel hatalmasi tizei 
eyesét elvetéssel kivédte, de ez az t 
képedés a második félidőiben1 nőttor 
nőtt, majd pedig tomboló lelkesedés!, 
ment át, amikor a biztos gólnak látsz, 
labdákat meglepő könnyedséggel jobb 
ra-balra vetődve halálos pontossággá 
fogta el. Nem- állítunk nagyot, midé 
azt mondjuk, hogy ő volt a meöcsi v? 
gén a 22 játékos közül a legboldogabi 
De boldogsága teljesen' indokolt volt 
mert a pontosan teljesített kötelessé; 
érzete keltette benne. Mert valóban
volt a „meccs hőse“ . . .

J
1

Kossuth után a legnagyobb sikerek?
.az ATE-tól elhódított WeMielt aratfc 
a TAC csapatában. 'Szerényen, szánt 
észrevétlenül jelent meg a TAC játéko 
sál között, de már első akciói után fel 
tűnést keltett a közönség soraiban. í 
második félidőben már mindenkit mez 
nyert pompás játékával, s a TAC ké X  
zönsége már úgy ünnepelte, minth. 
örökké a zöld-fehér színek szolgálati 
bán rúgta volna a labdát:

A temesvári közönség tulajdonkéi> 
pen nem is annyiba magára a Wacke: 
csapatára, mint inkább az intemacioná 
lis hirü Resehre volt (kiváncsii. Re$cl 
úgy látszik,' nagy kedvelője lehet a meg 
lepetés eknek, legalább is erre vall eljjá 

' rása. A TAC ellen ugyanis-kiválóságai 
igyekezett terjedelmes termete és| ke 
nyelmies mozgása mögé rejtem, a/mi síi 
került is ‘neki. Evvel szemben 'hétfőn? 
második félidőben alig lehetett rák 
merni- »Resch itt, Resch ott, Resch min 
denütt“ ez játéka rövid; jellemzés?! 
Emellett oly kitűnő fejeseket mutatót?

hogy mindannyiszor kaján irigysó 
foghatta el — például Bundi lelkét.

De nézzük csak m'eg az érem irtási! 
oldalát! .  ̂Resch gyorsan szerzet; 
népszerűségét, hasonló -gyorsan el 1 
vesztette. Ugyanis egy alkalommal hí 
rom-négy játékost driblizett már át. 
amikor Matek egy hátulról alkalmazót' 
fault segítségével a földire terítette 
Resch azonban testsúlyával arányban 
nem álló könnyedséggel ugrott fel s he 
vény felindulásában két, nehezen1 félre 
magyarázható mozdulatot tett ökölbe 
szorított kezevel Matek feje ellen. í  
biró felszólitására — bár némi valai® 
szívesen, de mégis bocsánatot kért ellen
felétől, ezentúl azonban minden akciója« 
alkalmat szolgáltatott a közönség egye? 
rétegeinek arra, hogy hangszálaik erő 
tréningbe fogásával felette daliam»? 
egyveleget állítsanak elő. Az alkalmi 
dalarda hangtechnikájának csillogtatása 
esi a füleknek -kellemes zsongás ne® 
nagy hatással volt a jeles válogatottra 
ezután ,is rendületlen nyugalommal kül
dözgette pontos leadásait, miközben' » 
Kanizsa védőjátékosai sóvár tekintett»- 
nezdegeltek a közöttük álnokul átsikk 
labdara s ezalatt érzelmeik megtévesz

Hét f őn ,  április 20-án, délután 5 órakor a B a n a t u l -pá l yán
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B án áti S p o rté le t
tőén hasonlítottak ama nevezetes Tan
taluszi kínokhoz. ^

Az első és másodosztályú válogatott 
meccs után nagy volt a szomorúság a 
második osztály öltözőjében. A nagy 
önbizalmat, amely a csapatot^ különö
sen az oldboj okkal spékelt első osztály 
láttára, eltöltötte, méla ború váltotta 
fel. 'BéVész, a második osztály ambició
zus kapitánya, aki' rossz nyelvek szerint 
a mérkőzés megóvására készül, éptpep 
err6'l tartott előadást a csapatnak, gumi
kor belépett az öltözőbe egyik másod
osztályú egyesület közismert elnöke és 
tettetett haraggal rászólt Révészre:

— Kapitány ur, még szóba áll ezek
kel!

Mire Révész csendesen és szomorúan:
— (Miért ne! Hiszen b e s z é l n i  tud

nak . . .  ,
Erre aztán megindul a játékosokból! a 

szóáradat, mindegyik önmagát védi és 
a másikat támadja^ _ Az egyik halifl így 
fejezi be a mondókáiát:
_A halfsor jő volt, mindennek a1 csa

társor az oka. Pedig etettük őket lab
dákkal.

— Szegény csatárok! — mondja erre 
a már említett elnök — gyomiorbaljt fog
nak kapni.

— 'Miért!
— Csnpa rossz labdát etettek velük.

*
Kossuth. kivédi a tizenegyest. Taps, 

taps, de ugylátszik mégsem olyan, ami
lyennel egy zöld-fehér hivő meg lehetne 
elégedve, mert megszólal:

— No,, hiszen. H;a a Ritter csinálna 
ilyet, az egész tribün tombolna . . .

Egy Kinizsista hátraszól:
— Na és! Ki beszéli le a tribünt!

-*
Valamelyik mérkőzésen történt, 

hogy a bíró, nem áruljuk el a nevét, 
mert még azt hiszi, hosrv haragban va- 
. gyünk vele, lefuit egy helyzetet. Egy 
pillanatnyi csend, mindenki figvel és 
kíván esi, mert látja, hogy offszájd nem! 
volt, hendsz nem volt, faült sem lehe
tett . . : A bíró egy pillanatig habozik. 
Egy hang pedig megszólal a tribünön:

— Uraim, csönd legyen. A bíróság
határozathozatalra visszavonul’!* ■

Az örökifjú Bedőt reaktiválták az 
I/B  válogatott denterhalf posztjára. Já
tékán’ azonban már meglátszik az idő 
vasfoga és a fiatal miasodosztályosok 
b'zonv nem egyszer alaposan leégettélb. 
Egy ilyen alkalom után váratlanul szé
pén felel eev labdát. Valaki megszólal:

— Hiába, Re dóm dk is csak a feje ma
radt mdg a régi játékából.

a csatársorba, á közönség tüntető taps
sal fogadta. Bolz azonban alighogy be
állt, rögtön, isimét rontott. Valaki meg
jegyzi:

— Uj nadrág, régi tudás...

A tribünön kérdezősködik egy ur;
— Melyik az a Resjdh!
Egy másik: . -
— Nem látja! — könnyű megismerni,

fehér-fekete dresszben van!

CFR Chisenev—ZsMTE 4:1 (2:1).
..Zsombolyán játszott hétfőn a két csápját 
s a mérkőzés a CFR biztos győzelmével 
végződött. Góljait Ströck (2) és Török 
I (2) szerezték meg. A ZsMTE gólját 
Schummer lőtte. Biró: Petcu.

Freidorf—Zsombolyai MTE 2:1 (1:0).
A vasárnapon lezajlott mérkőzést  ̂a  
Freidorf csapata Sauer és Illvég 'gól
jaival nyerte. A ZsMTE gólját Finglen 
szerezte meg.

Comunicatele subcomisiunei de football:
' Sau legitimat: Weiehlelt Carol, Pus- 

kas Ludovio (numai .pentru! matchuri 
amicale), Haill Iosif si Rada Petru 
pentru CAT; Quitter Valentin si Neu 
Anton pentru Rapid; Stulak Ludovic, 
Bucovicean Ion si Bird Vasile pentru 
La na ; Dragodan Nicolae, Sekweb E mi
liari, Mdniov Ivan, Ardelean Teodor, 
Gonczo Anton si Valter Iosif pentru 
Patria — toti eu drept de joc imediat.

A futballszakosztály közleményei:
. Igazoltattak: Weichelt Oaroi, Puskás 

Ludovie. (csak barátságos mérkőzések
re), Haill József és Rada Péter a TAG 
részére; Quitter Valentin és Neu Antal 
a Rapid részére; Stulak Lajos, Buco
vicean Ion és Biró Vazul a Lana ré
szére; Dragodan Miklós, Séhweb Emil, 
Miniov, Iván, Ardelean Teodor, Gönczo 
Anton és Valter József a Pátria ré
szére — valamenmzieni azonnali játékt 
jogosultsággal.
Ing. Suciu, prés. Cornel Gr. Paliéi, socr.Ing. Suciu, prés. Cornel Gr. Palici, secr.

Hogyan kezdődött Schaffer karrierje!
Irta: Rózsa Dezső.

(Folytatás.) tában két és fél éven kersztül center 
csatárt játszott. Tatabányai müködésé- 
nek megjkezdéteekor mellé került _ bhl- 
öss'zekötőnek a Sopronban feltűnt tizen
nyolc éves F r ü h w i r t h  „Cica“, mag 
a j obbösfez ekötőb’en az ágyujszerüen lövő 
P a y e r  szerepelt.

Ehhez hasonló, belső trió abban az 
időben nem: volt' Magyarországon.^ A  
két összekötő uigy teknikb, mint lövés 
tekintetben méltó partnere volt 
Sohaf férnék. Mögöttük cemterbalifot
C h r a p p á n „Fehér _ indián“ (mpst 
olaszországi tréner) jiátszott ember- 
feletti teanpóbirással, 'Csatáraihoz __ illő 
mesteri dribldjeiviel, labdaosztogatásai
val és általános nagy; tudásával. Tata
bánya ekkor élte fénykorát. Ejllső évi 
szereplésünkkor a félelmetes erőt kép
viselő BTO _ kezéből kiütöttük „Mja- 
gyarország vidéki bajnoka“ büszke 'pál
máját.-A vidéki bajnokságért a döntő
be a kassai kerület bajnokával kerül
tünk Budapesten . ösisze és ezen nagy 
játékerőt képviselő csapatot megsem
misítő fölénnyel 12:0-m vertük Schaf- 
fer irányítása mellett, melyet Buda
pesten is megcsodáltak. Rá követke
ző héten a híres _ FTC-vel küzdöttünk 
Mbgyaromszág blajnokságáért. Előbbeni 
eredményeink az FTC-ét arra indította, 
hogy csapatát ezen mérkőzésre megfe
lelően elélkészitse. Legerősebb  ̂felállítá
sában állt ki és oroszlán módi ara - küz
dött. A mérkőzés eredménye 4:3 volt a a 
FTC javára és ezzel̂  a „fiatal Spéci 
csapata minimális • goldiff erenciával, d̂i
csőségesen bár, de elesett attól a büsz
ke címtől, amelyet soha vidéki csápját 
még nem viselt és amelyhez vidéki csa
pat még nagyon, nagyon- soká lesz oly, 
közel, mint a Tatabányai Sport Club 
volt Schaffer szereplésének idejében.

,E döntő mérkőzés az FTC-pályán 
„folyt le óriási érdeklődés mellett. A mér - 
kőizés második félidejében 3:2-re vezet- 

■ tünk. Tudtuk, éreztük azonban, hogy 
nekünk „vldékieíknejk“ az FTC-ét nem

11ICU --- ------- — —— _ _ _ —— — — *— ——— ™
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A tribünön kiét (futballista ugratja 
egyimást, az egyik: . . . .

- — Tudod, piajiás, a statisztikusok ki
számító tták, hogy például valahány
szor te lélegzetet veszel, mindannyiszor
megblal egv ember! ,.

_ Igazán sajnálom, de nem teneteK
róla, — volt a válasz, mert ha meg em. 
nem veszek lélegzetet, akkor én balok 
meg. #

Holznak nem sikerült minden vasár
nap. a második félidőben pláne . 
kadt. a nadrágja is és egy rövid időre 
még jobban-megbénult a csatársor. Mi
kor aztán az uj nadrágban isimét beállt

Sbaiffert felfedeztem! Okot adott rá, 
hogy felfedezzem. Másnap délután már 
oófc-mókjával együtt érkezett vissza 
Tatabányára. A Magyar Általános Kő- 
szénbánya vasöntödéjének egyik il
lusztris munlkásfi lett. Ekkor tizenhét 
éves volt. Könnyelmű, nyughatatlan 
vérii. vad csikó. Munkába lépésekor kez
dődött igazi tragédiám. Hihetetlen ne
héz napokat szerzett nekem kedves 
pártogoltam. „Mélázni“ nem volt kedve. 
Mindennnap bejelentette Budapestre 
való vissza utazását. Én minden áron, . 
piardon, minden (körühUenyek között 
tartani akartam. Feltettem magamban, 
hogy „vidékre“ szoktatom. Garzon- 
lakásom egv szobáját bocsátottam ren- 
delikezéiséTe. még annak árán is, hogy 
miatta csaknem három naponként vol
tam kénytelen takarítónőimet változtat
ni. Ezenkívül keresetül ^vittem öntő 
szakmájának félbeszakitását, mely után 
bekerült a bányatársaság hatalmas fa
telepére, mint akkord fürészmunkás. Az 
idősebb munkások -megkedvelték s igy 
nagyon szép keresetihez jutott, ^olyan
hoz, amivel még ő is meg volt elégedve. 
Dicséretére legyen mondva, sohasem fe
lejtkezett meg keresetéből .szüleinek 
juttatni. Röivid időn belül a ‘fatelep fű
rész osztályának egyik felügyelője lett 
s igy sikerült a ,vidékhez“ hozzászok
tatni. Most már nemi kellett Budapest
ről a lavinaként meginduló szipkázasr 
iól sem félteni. Nagyon megelégedett 
volt, jó társaságot és boldogulást ta
lált. Megszokta a rendes életmódot es 
állandó „telepitestnek“ látszott.

Első mérkőzésünkön a center _ csatár 
posztj ám állítottam be, abból indulva 
M, hogy ezen posztra való hivatottsagat 
rajtam már kipróbálta.̂  Nem csalódtam 
bennne. Első mérkőzésünk ön, fejlődés
ben lévő csapatunkban, bámulatos fut
ball tehetségről tanúskodva, egymaga 
hiat gólt rúgott ellenfelünknek. Ettől 
kezdve a Tatabányai Sport Club csapa-



Wh&t, nemi szabiad elütni a bajnokságtól. 
Jtoai érzésünk beigazolódott, a mérik ő- 
aest az utolsó iptercekben Tatabánya el- 
köllett, hoffy veszítse,

® mérkőzésünk után lavinla módjára 
indult meg a „szipka“. Budapest szom
szédságában voltunk és a szipQdázókikal 
vívott küzdelem felért az ezen évben vi
selt bajnoki harcok izgalmával.

jKét-három évig sikeresen vertünk 
vissza minden támadást, die végül is a 
telke mindent elnyelő hatalma itt is 
erezhette hatását.

iSldhatfert. ahlblan az időiben a leg- 
gavalléroslajbíb sport mecénás, a Buda
pesti Atlétikai Klub akkord elnöke Szip
pantotta magához. Ügy látszik azonban, 
nem. -sokáig bírta szuf Iával, mert röviid' 
idő múlva kénytelen volt az akkor 
már minden tekintetben gentlemannafc 
indult S'tihaítfiert az MfTK-nak át
engedni.

iQdhaf/fer további; öportszereplésle ál-’ 
t l̂ánosani ismert-. Amennyire ismerem, 
jövőjéért sem kell nyugitalankodni.
 ̂ Anna büszke vagyok, hogy Söhafífert 

ép fedeztem fel és nagyszerű karriépjé- 
ndk kerekét én lendítettem mieg.

jSofe kellemetlen emlék fűz szilaj vé
rétől hajtott jióizü stáklijeihez, de min- 
dennel felért azon dicsőség sugarában 
sütkérezni, melyet ő árasztott.

A Kispest AC Aradon.
— KAC—Glória, AMTE komb. 1:0

(0:0). —
“ -Szerdán a Kispesti AC csapatát látta 
vendégül Arad és a Glória, AMIBE 
kombináltj át állította fel vele szemben, 
melyet még a centerbalf posztján Pálin
kás (AAC) egészített ki. Az első félidő
ben az aradiak nagy lelkesedéssel ega
lizálni tudták a KAC technikai fölényét, 
a szünet után azonban a budapestiek 
nagy fölénybe kerültek és Fürstner a
1 2 . percben korner után fejelte a győz
t e  gólt. A KAC csapatában különösen 
Olyvedi, Fatter, Raix és a közvetlen vé
delem tűnt ki, mig az aradiak legjobb 
embere Pálinkás volt.
OOOCKXOCOOOCOOOOCCOaO oaoaxsaxxxooooaaxtooooo
|  Külföldi eredmények |
Oa>C><̂ OOOOOOoCDax3CtOGOOapanfmmvTíy>fyirifmo

Wien. Vienna—Simmering 6 : 1  (0:0). 
A_ nap egyetlen^ bajnoki mérkőzése a 
Vienna meglepetésszerü nagy gólarányu 
győzelmével végződött, mely azonban 

' nem felel meg a mutatott játéknak.
WAC—Szombathelyi AK 7:1 (3 :1 ). A 

WAC nem volt olyan nagy fölényben, 
mint azt az eredményből következtetni 
lehetne, csatárai Kozeluh nagyszerű 
dirigálása mellett jobban ki tudták 
használni a helyzeteket.

Vienna—SzAK 2 :2  (1 :0). Hétfőn a 
SzAK igen jól tartotta magát és meg
érdemelt eldöntetlent játszott a Váenná- 
val.

Simmering—Young Boys 4:0 <(1:0). A 
Simmering biztosan győz.

' Prága. Spárta—UTE 1:0 (1:0). Az
U.TE egyenlő ellenfele volt a prágai 
csapatnak. A két Fog! nagyszerűen 
játszott. A győztes gólt indokolatlanul 
megítélt szabadrúgástól Hojer rúgta. , 

Viktória Ziskov—Rapid (Wien) 2 :1  
(1:0). Sparta—-Rapid 5:1 (1:0).

Lemberg. Pogon—Hakoah 2 : 1  (1 :0). 
Reváns. Hakoah—Pogon 2:0 (1:0).

Varsó. Amatenre (Wien)—Polonia 2 : 1  
(1 :1 ). Amateure—Légik 3:2 (0 :0).

Genf. Admira (Wien)—Servette 1 :1 . 
Basel. Old Boys—Admira 3 : 1  (1 :1 ). 
Berlin. Corinthianjs—Tennis Borussia 

1:1 (1 :0).
Glasgow. Celtie—Dundee 2 : 1  (0 :1 ) .A  

skót kupadöntő.

B ánáti S p o rté le t
Brünn. Slovan—Moravska Slavia 2 :0  

(1:0)̂  Slovan—Blue Star és Moravska 
Slavia komb. 1 : 1  (1 :0); International— 
Zidenice 4:4 (2:2); Zidenice—-Intema- 
tional 3:1 (0:1).

Teplitz. WAF—Teplitzer FK 1 : 1  (1 ;0) ; 
leplitzer FK—Donaustadt 2:0.

Koniotau. DFK Komotau—Bonau- 
stadt 4:0 (2:0); WAF—DFK Bomótau 
2 :4.

Köln. Corinthians—Kölner Sportverein 4:2.
Lausanne. Admira (Wien)—SC Lau

sanne^:!.
Lissabon. Wienemeustädter SC—-SC 

Imperio 4:0 (1 :0).
Konstantinápoly. Törökország—'Bul

gária 2 :1  (0 :0).
Genf. .Servette—Real írun 2:1. A 

genfi csapat megérdemelt győzelmet 
aratott a játék erős spanyolok felett.

Lissabon. Victoria—VÁC (Budapest) 
2 :1  (2 :1 ). Reváns. VÁC—Victoria 4 :0  
(2 :0).

Hamburg. Dúl wich Hamlet—Altona 
4:1. Viktoria—Akademischer Sportklub 
Kopenhagen 3:0.

írankfurt. FC Zürich—'Eintracht 
3:2#

Würzburg. Würzburger 'Kickers—Ba
yern (München) 2 :0.

Elberfeld. Tufnell Park—iSpV ‘Elber
feld 2 :1 .

Berlin. Boldklubhen 93 (Kopenhagen)
- Nord Nordwest 3:1. Minerva—Hertha 
2 :1. -

Hanau. Waldhof—Hanau 2 :1 .
Kassel. CedhoslOvan Kosdre—-EC

Kassel 4:0. Preussen—Zwolle 1 :0.

HÍREK
Birkozóverseny Resicán. A resdeai al- 

keriilet birikozóversenyt rendezett, ame
lyen a z  alkerület valamennyi verseny
zője résztvett. Eredmény a következő 
volt:

L'égisuly: 1 . Valtri (GS Resicza), 2. 
Potti (RMTE), 3. Klemencz (OS Reá). 
Pehelysúly: 1 . Stritter ,(RMTE), 2 . 
Schranim (OS Rés.), 3. Takács (OS 
Bes.). Könnyűéüly: 1 . Genber . (OS
Rés.), .2. Gedeon (RMTE). Közép a) 
önly: 1. Gemesi (RMTE), 2. Kosaras 
(CS Rés.). 3. Jóo (RMTE). Közép b) 
súly: 1 . Gál esik (RMTE), 2 . Stickel- 
bauer (CSf Rés.), 3. Oczkos (OS Rés.). 
Nehézsúly: 1 . Grundonath (RMTE), 2 . 
Wagner (RMTE).

A versennyel kapcsolatban egy pana
szom levelet kaptunk, amelynek írója fel. 
panaszolja, hogy a versenyt nem a fenn- 
álló szabályok szellemében rendezték 
meg. Ahelyett, hogy 'háromszor tiz per
ces birikózás után pontozással döntöttek 
volna, végjkimeriiléfeig, illetve a bekövet
kezett tusig binkóztattak. Nem tartjuk 
elfogadhatónak ezen eljárás indokolá
sát sem, hogy Resiczán nem akadt vol
án hozzáértő sportember, aki a ponto- 
zást végezte^ volna. Ahol olyan fejlett 
es fenlődésképes birikozóélet van, inint 
Resiczán, ott bizonyára' akad megfelelő 
szakember is._ A levél Írója fölpanaszol
ja, hogy az ilyenformán eldöntött ver
seny irreális ereményeket hozott, mert 
a fayoritok.ledolgozták egymást és aut- 
szejderek jöttek be. A resiczai verseny 
rendezői ne feledjék el, hogy a pontozá- 
si rendszert a, legfejlettebb birkozespőrt- 
tál rendelkező északi népek alkalmaz
tak először, a kétségtelenül igazságo
sabbnak látszó tusig való küzdelem he
lyett. Erre ő̂ket hosszai évtizedek ta
pasztalata  ̂ késztette és ezt a rendszert 
Valamennyi hirkozosporttal foglalkozó 
nemzet átvette és alkalmazza. Remél-

jiük, hogy a jövőben a resiczaiak sem 
fognak eltérni ettől.

MIA-krém használata széppé teszi! 
Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában. 
Tinusoara-Gyárváros.

ZsTK—Kisoda 2:1 (1:0). Barátságos 
mérkőzés.. A ZsTK góljait Wechselber- 
ger (2), a Kisodáét Gottichl rúgta.

Az országos bajnokság mérkőzései.
Az egyes kerületek bajnokcsapatainak 
mérkőzéseit az országos bajnokságért a 
következőképpen sorsolták k i: Julius 5.
I. Bucureşti—Temesvár. II. Brassó— 
Nagyvárad. III. Kolozsvár—Arad. JJV. 
Csernoviczr—Nagyszeben. Julius 1 2 . v! 
Craiova—a IV. győztesével. Julius 
19. ( I. győztese II. győztesével, -Hl. 
győztese V. győztesével. Julius 26. 
Rpnto. A.z előlálló a pályaválasztó. A  
döntő valószínűleg Bucurestiben lesz.

A, —TMTE elhalasztott bajnoki
mérkőzést május 1  í -én játszók le a csa
patok.
HOGY FOKOZHATÓ AZ ÁLLÓ
KÉPESSÉG?

Ha izmiunkat játék előtt és a ‘félidőben 
a valódi DIANA SÓSBORSZESZ-szel 

• masszírozzuk, állóképességünk a szak
értők állítása szerint a duplájára emel
kedik.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Kiváncsi. A íkaránteeibesá alkeriileti- 

bajnoksagban az ottani Fratia és Mkm- 
dus B^ta Berata, valamint a OS Oiso- 

TRecas' FT<:! Feidihumd ás UM4L. Lúgos vesznek részt. Az alke- 
r!J1I1eti Ĵ l nok&á-ff állását eddig nem kö
zölhettük, mert annak idején a sohso- 
Ja*s_1 's,€(in âlPltuk mieg és valamennyi 
Şiedţnenyrol. sem kaptunk értesdtést 

ha faJán birtoikábaai volna a 
bajnokság állása, azt nekünk beküldeni 
szíveskedjék.

B. K. 1. A m ult éVben hozott u j szabályok 
szerint kem erből közvetlenül is eilérlhetó gél. 
2. Az offszájdsm bály reform jára vonatko
zóan a  F IF A  határozata az volt, hogy a  
nemzeti szövetségekre bizza, hegy egy évi 
próbaidőre ’be aikarják-e vezetni az egybekk- 
xendszerü játék  m eggáüását célzó uj off- 
S7áj dszabályzatot.

Felelős szerkesztő:
KOTZMUTH ARTÚR.

Társszerkesztő: Dr. Féld Kálmán.
------  Speciális festék és lackOzlel =

Egyesült Lack~ és Festékára Import 
Társaság

Strada Márásesti (Erzsébet-utca) 9 

Sürgönyeim: Lackfarbe. Telefon 5-71.

G y a p ju ip a r  R.-T.
timisoarai gyártelep Fabrica.

Mundus és Borlova—Armenisí 
Faipar r.-t.

timişoarai irodája 
II ., L ig e t-u t___________ T elefon  9 6 2

Neumann József
íü*zemagykore*kodó»o

Timi j oara
Joaefin, Piaţa Scudier I.

Ha szép akar lenni,
használjon Kulka-féle liliomtej-krómet 
liliomszappant, liliompudert, 3 azinben. 
Kapnatő kizárólag KULKA EMIL. 
var. erogjszertarában, a Fekete Sashoz 
Piata St. Gheorghe (Szt. Gyoryy-tér)

Nyomatott a Huniadi grafikai müintézeiben Temesvár. 26437


